
CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 300 WSM FULL
LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 300 WSM FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005058
Mfr. No.: 546369
Diameter (in): -
Die Style: 2-Die Set
Náboje: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Delivery weight: 0.612kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255563696

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set (300 WSM)
English: Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS 300 WSM FULL
LENGTH DIE SET
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies Hornady Custom Grade 300 WSM
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 300 WSM
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 300
WSM FULL LENGTH DIE SET
Český: Návod k bezpečnému použití soupravy matrice Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set pro
.300 WSM



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set (300 WSM)

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets für die Patrone 300
WSM. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Munition präzise und sichere Ergebnisse zu
liefern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Lagern Sie das Die Set an einem sicheren, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Die Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie bei der Verwendung des Die Sets immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Überprüfen Sie regelmäßig das Die Set auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschädigt ist.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Die Set nur mit der angegebenen Patrone (300 WSM).
Achten Sie darauf, dass die Matrizen korrekt installiert sind, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.
Überladen Sie die Matrizen nicht und verwenden Sie keine übermäßige Kraft.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien von der Reichweite von Kindern und Haustieren fern.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Technik beim Nachladen anwenden, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Matrizen:

Entfernen Sie die Matrizen vorsichtig aus der Verpackung.
Installieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers
Ihrer Presse.
Installieren Sie die Bullet Seating Die in derselben Weise.

Nachladen:

Stellen Sie sicher, dass die Presse stabil und sicher montiert ist.
Beginnen Sie mit dem Laden der Patronen, indem Sie die Full Length Sizing Die verwenden, um die
Hülsen zu formen.
Überprüfen Sie jede Hülse auf korrekte Abmessungen und Beschädigungen.
Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse korrekt zu setzen.
Überprüfen Sie die fertigen Patronen auf Qualität und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Halten Sie alle nicht verwendeten Materialien und Verpackungen von Kindern fern.
Informieren Sie sich über die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Nachladezubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und bei Fragen oder Bedenken Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 300 WSM FULL LENGTH DIE
SET

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the die set. Please read this document carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is reloading 300 WSM (Winchester Short
Mag) cartridges.
Always handle reloading equipment with care to avoid accidents and injuries.
Store the die set in a safe and dry place, away from children and pets.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading ammunition.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
reloading.
Ensure that the reloading area is wellventilated to avoid inhaling any harmful fumes or dust.
Do not exceed the recommended load data provided by reliable sources. Overloading can cause dangerous
malfunctions.
Keep all components, including primers and powders, stored securely and out of reach of children.
Avoid distractions while reloading. Focus on the task at hand to minimize the risk of accidents.
If you are new to reloading, seek guidance from experienced reloaders or training courses.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Die Set:

Clean the reloading press before installation.
Follow the manufacturer's instructions to securely mount the die set onto the press.
Ensure that the sizing die is properly adjusted for the desired cartridge length.

Using the Sizing Die:

Insert the brass case into the sizing die.
Use the reloading press to apply pressure and resize the case.
Check the case dimensions after resizing to ensure proper fit.

Using the Bullet Seating Die:

After resizing, insert the bullet into the case mouth.
Adjust the bullet seating die according to the desired overall cartridge length.
Use the reloading press to seat the bullet firmly in the case.

Final Inspection:

Inspect each completed cartridge for proper seating and overall quality.
Ensure that no debris or foreign objects are present in the cartridge.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not throw away ammunition components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Hornady Custom Grade 2Die Set, please reach out to your local
retailer or Hornady’s customer support. Ensure that you have the product details handy for efficient assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Hornady Custom Grade 2Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading.
Thank you for choosing Hornady, and happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade 300 WSM

Introducción
Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 300 WSM. Este producto está
diseñado para proporcionar una recarga precisa y segura. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu bienestar y el correcto funcionamiento del producto. Esta guía está elaborada de acuerdo con las
Directrices de Seguridad General de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si presenta signos de daño.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad o calor extremo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al recargar.
Mantén las manos y la cara alejadas del área de trabajo al operar.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y verifica la causa.
Utiliza solo componentes y materiales recomendados para la recarga con este juego de dies.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras está en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die de Dimensionado de Longitud Completa:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada.
Coloca el die de dimensionado en la prensa y apriétalo firmemente.
Ajusta la altura del die según sea necesario para asegurar un dimensionado adecuado.

Uso del Die para Asentar Proyectiles:

Cambia el die de dimensionado por el die para asentar proyectiles.
Ajusta la altura del die para asegurar que el proyectil se asiente correctamente en la vaina.
Realiza pruebas con cartuchos de muestra para verificar la configuración.

Proceso de Recarga:

Sigue las instrucciones del fabricante de pólvora y proyectiles para las cargas adecuadas.
Utiliza balanzas y medidores de precisión para medir los componentes.
Realiza cada paso con cuidado y atención al detalle.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.
No arrojes pólvora, balas o cartuchos en la basura común.
Consulta con tu centro de reciclaje local sobre la eliminación adecuada de materiales de recarga.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener más información o asistencia sobre el uso de este producto, consulta las instrucciones del fabricante o
visita su sitio web oficial. Recuerda que es importante seguir todas las directrices de seguridad y uso para garantizar
tu seguridad y la de los demás.

Siguiendo estas instrucciones, podrás utilizar el juego de dies Hornady Custom Grade 300 WSM de manera segura
y eficaz. Asegúrate de cumplir con todas las normativas y directrices para disfrutar de una experiencia de recarga
satisfactoria.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 300 WSM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 300 WSM. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.
Zestaw ten jest przeznaczony do precyzyjnego ładowania amunicji, a jego właściwe użytkowanie jest kluczowe dla
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań korzystania z zestawu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj zestawu w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas pracy z materiałami wybuchowymi.
Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierząt, nawet podczas ładowania amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:

Wybierz dobrze oświetlone i przestronne miejsce do pracy.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są pod ręką.

Instalacja matryc:

Zainstaluj die do pełnego rozmiaru w odpowiedniej prasie do ładowania.
Ustaw die do osadzania pocisków zgodnie z instrukcjami producenta prasy.

Ładowanie amunicji:

Używaj wyłącznie komponentów zgodnych z kalibrem 300 WSM.
Postępuj zgodnie z zaleceniami dotyczącymi doboru prochu i pocisków.
Sprawdzaj każdą naładowaną sztukę amunicji przed użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady, takie jak zużyte materiały i opakowania, zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj zużytych komponentów do zwykłych koszy na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegaj powyższych zasad, aby cieszyć się bezpiecznym i
efektywnym korzystaniem z Zestawu Matryc Hornady Custom Grade 300 WSM.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 300 WSM FULL
LENGTH DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset för omladdning av ammunition. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv omladdningsupplevelse. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker omladdning.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning.
Se till att arbetsområdet är rent och organiserat för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla verktyg och komponenter är i gott skick innan användning.
Använd endast rekommenderade komponenter och material för omladdning.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra brandkällor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Montera storleksdie och kulinsättningsdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är ordentligt åtdragna och i rätt position innan användning.

Omladdning av ammunition:

Fyll hylsorna med rätt mängd krut enligt rekommendationerna för 300 WSM.
Sätt i kulan i hylsan med kulinsättningsdie.
Kontrollera att varje laddning är korrekt innan du fortsätter till nästa.

Säkerhetskontroller:

Kontrollera varje hylsa för sprickor eller skador innan omladdning.
Använd en våg för att säkerställa att krutmängden är korrekt.
Håll alltid en säkerhetsavstånd från andra personer när du laddar ammunition.

Avfallshantering
Kassera använda hylsor och andra avfallsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Hornady Custom Grade 2Dieset, vänligen
kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady
Custom Grade 2Dieset. Tack för att du prioriterar säkerheten vid omladdning av ammunition.
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Návod k bezpečnému použití soupravy matrice
Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set pro
.300 WSM

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání soupravy matrice Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set pro náboje .300 WSM. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnost uživatelů a správné
použití výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které mají potřebné znalosti a dovednosti v oblasti
přebíjení nábojů.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s matricemi a náboji vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Pracovní prostor udržujte čistý a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Při nastavování a používání matrice dbajte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi.
Nikdy nenechávejte rozpracované náboje bez dozoru.
Pokud zjistíte jakékoli abnormality během přebíjení, okamžitě přestaňte a zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte si dostatečně osvětlený a dobře větraný prostor.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace matrice

Před instalací matrice se ujistěte, že je lis na náboje vypnutý.
Nainstalujte die pro plné velikosti do lisu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die pevně utaženo a správně zarovnáno.

Nastavení matrice

Nastavte die pro sezení projektilu podle doporučených hodnot pro náboje .300 WSM.
Dbejte na to, aby bylo nastavení přesné pro zajištění optimálního výkonu.

Přebíjení nábojů

Použijte pouze kvalitní komponenty, které jsou vhodné pro použití s matrice Hornady.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a bezpečnostní pokyny.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály, jako jsou použité náboje a chemikálie, likvidovány
bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace o bezpečnosti výrobku, pokynech a případných varováních se obraťte na autorizovaného
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání soupravy matrice Hornady Custom Grade Rifle
Full Length Die Set pro .300 WSM.


